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Eerw

Overziet1  een keer goed, en zeg mij wat gij ervan peist.

Zou ik dat geheel zenden?

Zou ik eraan veranderen ?

Ad. Duclos.

......
1 i.v.m. correctie van het polemisch artikel: A. Duclos, Voor een enkelen keer. In: Rond den Heerd: 14 (1879) 32, p.249-252 als reactie

tegen artikels in "De Halletoren"
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Samenvatting i.v.m. correctie van het polemisch artikel: Voor een enkelen keer / door R.d.H.. - in : Rond

den Heerd. - Jrg.14 (1879) nr.32, p.249-252. als reactie tegen artikels in "De Halletoren"

Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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